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UN/VERSIDAD DE EXTREMADURA

PLAN DOCENTE DE LA ASIGNATURA

Curso académico: 2025/2026

Identificacion y caracteristicas de la asignatura

Cddigo 501511
L ~ Metodologia de la Ensefanza del Francés Lengua
Denominacion (espaiol) -
Extranjera
Denominacion (inglés) Metodology and Apprehension of Modern Languages
(French)
Titulaciones Grado en Lenguas y Literaturas Modernas - Francés
Centro Facultad de Filosofia y Letras
Médulo Profesional
Materia Metodologia de la Ensefanza de Lenguas Extranjeras
Caracter Obligatoria | ECTS| 6 | Semestre 8
Profesorado
Nombre Despacho Correo-e
Isabel Lopez Almodévar 104 llopezat3@unex.es

Area de conocimiento Filologia Francesa

Departamento Lenguas Modernas y Literaturas comparadas

Competencias

BASICAS Y GENERALES

CG12 - Que el estudiantado desarrolle competencias interculturales y transdisciplinares
que les permitan actuar como intermediarios en proyectos de caracter econémico-
cultural.

CB3 - Que el estudiantado tenga la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una
reflexion sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

CB4 - Que el estudiantado pueda transmitir informacion, ideas, problemas y
soluciones a un publico tanto especializado como no especializado.

TRANSVERSALES:

CT4 - Capacidad de aplicar los conocimientos en la practica.

CT5 - Planificacion y gestion del tiempo.

CT7 - Capacidad de aprender.

CT9 - Capacidad critica y autocritica.

CT11 - Capacidad para generar nuevas ideas (creatividad).

CT15 - Capacidad de trabajo en equipo.

CT17 - Capacidad para apreciar la diversidad y la multiculturalidad.
CT19 - Conocimiento de culturas y costumbres de otros paises.
CT20 - Habilidad para trabajar de forma auténoma.

CT22 - Capacidad para comprender, desarrollar y aplicar el respeto a los derechos
fundamentales y de igualdad entre hombres y mujeres.

ESPECIFICAS

CE1 - Dominio instrumental de la lengua francesa.

CE12 - Conocimiento de la metodologia de la lengua, de la literatura y de la cultura
francesas y/o francéfonas.

CE19 - Capacidad para comunicar y ensenar los conocimientos adquiridos.
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CE20 - Capacidad para localizar, manejar y sintetizar informacion bibliografica.

Contenidos

Descripcion general del contenido:
“Metodologia de la Ensefianza del Francés como Lengua Extranjera” forma parte de la
materia “Metodologia de ensefianza de lenguas extranjeras” cuyos objetivos son:
— Conocimientos tedricos y aplicados de los mecanismos generales de
aprendizaje de las lenguas.
— Conocimientos relacionados con la didactica de una lengua materna o
extranjera.
— Conocimientos de las diferentes metodologias de aprendizaje de las lenguas
modernas.
En particular, esta asignatura, que se imparte integramente en francés, requiere de
una elevada capacidad de expresion y comprension oral y escrita en lengua francesa,
adaptada a los diversos registros de lengua, y conforme a los niveles C1 y C2 del
Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas.
Ademas del desarrollo de los objetivos comunicativos y metodoldgicos propios de los
niveles C1 y C2 del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas, se
propondran al alumnado distintas actividades para reforzar sus conocimientos
histérico-culturales y sociales de los espacios francofonos, siempre desde un enfoque
transdisciplinar, creativo y motivador.

Temario

Denominacién del tema 1: Metodologias de la enseianza de lenguas extranjeras
Contenidos del tema 1:
1.1. Algunos conceptos previos:
FLM, FLS, FLE y FOS
Método vs metodologia
Adquisicion y aprendizaje
1.2. Evolucién de las metodologias de ensefanza
Aproximacién histérica a la evolucion de las metodologias: de la
metodologia tradicional a la perspectiva co-accional.
Descripcion de las actividades practicas del tema 1:
Comprensiones auditivas y produccion oral y escrita

Denominacién del tema 2: El Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas
Contenidos del tema 2:
2.1. Las innovaciones pedagodgicas introducidas por el Marco Comun Europeo de
Referencia para las lenguas (MCERL):

- EI MCERL y su volumen complementario.

- Determinacion de los niveles de lengua

- Seleccién de documentos auténticos

- Tipologia de actividades
Descripcion de las actividades practicas del tema 2:
Andlisis del Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas (MCERL),
exposiciones orales individuales y en grupo, debates criticos, actividades de
comprensién y expresion (oral y escrita), determinacién de niveles y competencias.

Denominacioén del tema 3: La perspectiva intercultural

Contenidos del tema 3:

3.1. Consideraciones previas. Cultura vs civilizacion: complejidad y aclaraciones
terminoldgicas.

3.2. Laidentidad: jsingular o plural?
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3.2.1. Estudio de las representaciones del “otro”: la relacion entre identidad(es) y
alteridad(es)
3.2.2. Malentendidos, ambigledades e implicitos culturales
3.2.3. Multiculturalidad, pluriculturalismo, interculturalidad y transcultural.
3.2.4. El choque cultural y la formacion de estereotipos, la aceptacion y la
tolerancia mas alla de una imagen distorsionada
3.2.5. La didactica de la interculturalidad: vinculacion entre dimension linguistica y
dimensidn cultural.
Descripcion de las actividades practicas del tema 3:
Seleccion y didactizacion de documentos auténticos de naturaleza diversa
Creacién de distintos tipos de actividades adaptadas a los diferentes niveles del
MCERL desde la perspectiva intercultural y practica de la produccion oral.

Denominacién del tema 4: Métodos actuales de enseianza de una lengua extranjera
Contenidos del tema 4:

4.1. Aprendizaje Basado en Proyectos (ABP):

4.2. Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras (AICLE),

4.3. Aulas invertidas

4.4. Aprendizaje semipresencial

4.5. Algunas técnicas de ensenanza para la adquisicion de distintas competencias en el
aula de FLE: La escritura creativa, el juego como recurso pedagoégico, la perspectiva de
género

4.6. La pédagogie différenciée.

Actividades practicas del tema 4: El alumnado preparara una situacion de
aprendizaje utilizando diferentes métodos de ensenanza discutidos en esta unidad.
Creacion de distintos tipos de actividades adaptadas a los diferentes niveles del
MCERL

Actividades formativas

Horas de trabajo del gigans Actividades précticas Actividad de No
alumno/a por tema grupo seguimiento | presencial

Tema Total GG CH L 0) S TP EP

1 36 7 8 21

2 34 6 7 21

3 35 7 7 21

4 35 7 7 21
Evaluacion 10 3 1 6

TOTAL 150 30 30 920

GG: Grupo Grande (85 estudiantes).

CH: Actividades de practicas clinicas hospitalarias (7 estudiantes)

L: Actividades de laboratorio o practicas de campo (15 estudiantes)

O: Actividades en sala de ordenadores o laboratorio de idiomas (20 estudiantes)
S: Actividades de seminario o de problemas en clase (40 estudiantes).

TP: Tutorias Programadas (seguimiento docente, tipo tutorias ECTS).

EP: Estudio personal, trabajos individuales o en grupo, y lectura de bibliografia.

Metodologias docentes

Clases expositivas: presentacion por parte de la profesora de aspectos tedricos,
conceptos y procedimientos propios de una tematica con el apoyo de documentos de
diversa indole y explicacién de las cuestiones planteadas por el alumnado.

Clases practicas de aplicacion: realizacion en el aula de ejercicios, comentarios y
practicas en los que, bajo la orientacion de la profesora, se contextualiza el aprendizaje
tedrico, se ejercitan y aplican los conocimientos previos y se favorece la autocorreccion.
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Planteamiento y resolucion de problemas: presentacion de cuestiones complejas en
las que la profesora orienta el proceso y facilita, mediante el debate, los avances que
permiten al estudiantado, individualmente o en grupo, la resolucién de las mismas.
Elaboracion y realizacion de proyectos: concepcion y elaboracion de proyectos, de
manera individual o grupal, dentro o fuera del aula, en los que los estudiantes elaboran
tareas de analisis e investigacion y desarrollan trabajos planificados segun las consignas
de la profesora, aplicando las habilidades y conocimientos adquiridos, para exponer el
resultado de su trabajo en el aula animando a la critica constructiva de sus compafieros.
Posterior discusion y evaluacion (autoevaluacion, coevaluacion).

Tutorias académicas: asesoramiento de la profesora con el fin de facilitar y orientar a
los/las estudiantes, individualmente o en grupos reducidos, en su proceso formativo.
Aprendizaje auténomo: estudio y trabajo individual o grupal del alumnado para la
preparaciéon de seminarios, exposiciones, lecturas, investigaciones, trabajos y pruebas
de evaluacion.

Evaluacioén: conjunto de actividades, incluidos los examenes finales, en que se estiman,
en pruebas orales y escritas, los procesos, procedimientos y objetivos de la ensefianza
y del aprendizaje (evaluacioén previa, formativa y sumativa)

Resultados de aprendizaje

“Metodologia de la ensefianza del francés como lengua extranjera” forma parte de la
materia “Metodologia de ensefianza de lenguas extranjeras” cuyo resultado de
aprendizaje es:
— Conocimiento de los mecanismos generales de ensefianza y aprendizaje de
las lenguas.

Sistemas de evaluacion

Tal como establece la Normativa de Evaluacion de la Universidad de Extremadura
(http://doe.juntaex.es/pdfs/doe/2020/21200/20062265.pdf), para la calificacion de la
asignatura el estudiante podra elegir entre dos modalidades de evaluacion:

a) Evaluaciéon continua: sistema de evaluacion constituido por diversas actividades
distribuidas a lo largo del semestre de docencia de una asignatura.

b) Evaluacion global: sistema de evaluacion constituido exclusivamente por una prueba
final, que englobe todos los contenidos de la asignatura y que se realizara en la fecha
oficial de cada convocatoria.

De acuerdo con la citada normativa, la eleccidon de una de las dos modalidades se regira
por las siguientes pautas:

— Quienes opten por la modalidad de evaluacion global deberan comunicarlo al profesor
durante el primer cuarto del semestre en que se imparta la asignatura, enviandole un
correo electronico con el asunto “Eleccion de evaluacién global”.

— En caso de que el estudiante no manifieste preferencia, la modalidad asignada sera la
de evaluacion continua.

- La modalidad elegida regira para todo el curso, salvo peticion elevada al decano segun
lo establecido en el articulo 4.6 de la citada normativa.

1. SISTEMA DE EVALUACION CONTINUA
1.1. Actividades de evaluacion
En la convocatoria ordinaria, la calificacion final sera el resultado de los apartados y
porcentajes especificados a continuacion:
A.1. Participacion activa y continuada en las actividades llevadas a cabo en el aula
(10% de la calificacion final, no recuperable en la convocatoria extraordinaria).

A.2. Registro de actividades parciales a lo largo del semestre preparadas dentro
y fuera del aula (30% de la calificacion final, recuperable en la convocatoria
extraordinaria).
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A.3. Prueba final de desarrollo escrito (40% de la calificacion final).
A.4. Prueba final de realizacion oral (20% de la calificacién final).

1.2. Criterios de evaluacion
A.1. Se valoraran las intervenciones del alumnado tales como:
- formulacién de preguntas pertinentes en relacion con el tema que se esté
abordando
- contribuciones de calidad tanto en su modalidad oral como escrita.
A.2. Actividades de expresion y comprension oral y escrita de caracter diverso:
- exposiciones e intervenciones orales,
- comentario y analisis de textos cientificos,
- seleccion y didactizacion de documentos auténticos de naturaleza diversa,
- creacion original de distintos tipos de actividades,
- elaboracion de fichas pedagdgicas...
El alumnado debera aplicar de manera reflexiva y analitica los conocimientos
adquiridos hasta el momento en la materia de modo que demuestre un correcto
aprovechamiento de los contenidos impartidos.

A.3. El alumnado debera contestar a preguntas de caracter critico-reflexivo y a otras
de naturaleza aplicada siguiendo los modelos de las actividades propuestas en clase
y con un caracter eminentemente practico:

- analisis de documentos auténticos,

- realizacion de fichas pedagogicas,

- comentario critico de textos tedricos,

- estudio de casos...

A.4. Entrevista individual con la profesora: el alumnado debera leer en voz alta y
comentar oralmente un texto breve desconocido que le sera entregado en el
momento de la prueba. Se evaluara, por un lado, el correcto uso de la lengua y, por
otro lado, la puesta en relacién del texto con los contenidos de la materia explicados
en clase.

1.3. Actividades recuperables y no recuperables

En la convocatoria ordinaria: véase el apartado 1.1.

En la convocatoria extraordinaria, la calificacion final sera el resultado de la suma
conjunta de, por un lado, la prueba final de desarrollo escrito (A.3.), por otro lado, la
prueba final de realizacion oral (A.4.) junto con las notas obtenidas en los apartados A.1.
(no recuperable) y A.2. (recuperable). Si el alumnado deseara mejorar la nota
obtenida en la convocatoria ordinaria en el apartado A.2, debera realizar un conjunto de
tareas equivalentes, previa comunicacion por escrito a la profesora a través del campus
virtual de la materia y antes de que transcurra el plazo de revisidn correspondiente a la
convocatoria ordinaria. Dichas actividades equivalentes tendran como fecha limite de
entrega el dia del examen escrito, cuya fecha sera fijada por la secretaria de la Facultad,
y la valoracion del 30% de la calificacién final.

1.4. Observaciones

El caracter interactivo y participativo de la ensefanza hace que la asistencia regular del
alumnado a clase sea muy recomendable para la consecucion de los objetivos de esta
asignatura.

El uso indebido de las fuentes —cualquier tipo de plagio- en los trabajos realizados a lo
largo del semestre, asi como en las exposiciones orales y en los examenes conllevara
la calificacion de suspenso.
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2. SISTEMA DE EVALUACION GLOBAL

2.1. Estructura

Tanto en la convocatoria ordinaria como extraordinaria, la calificacion final sera el
resultado de una prueba final de doble naturaleza, escrita y oral, que incluira todos los
contenidos de la materia y que se regira por los porcentajes siguientes: el apartado A.3.
supone el 40% de la calificacién final; A.4., el 30% de la calificacion final; asi como de
una serie de actividades complementarias (30% de la calificacion final). Para aprobar la
asignatura, el estudiante debera obtener la media tanto en las pruebas orales como
escritas. El suspenso en una de estas pruebas implicara el suspenso de la asignatura.
En ningun caso se conservaran las notas aprobadas en la convocatoria ordinaria.

2.2, Criterios de evaluacion

Se tendra en cuenta:

- el nivel de asimilacion por parte del alumnado de los contenidos tedricos de la
asignatura, asi como el grado de adquisicion de las competencias propuestas en este
plan docente.

- la calidad y claridad de la expresion y comprension oral y escrita y el uso correcto de
la lengua francesa, conforme a un nivel C1-C2 del Marco Comun Europeo de Referencia
para las Lenguas

- la calidad argumentativa y reflexiva de las aportaciones orales y escritas del estudiante.

Para superar la asignatura, el alumnado debera obtener el 50% de los puntos tanto
en la prueba final de desarrollo escrito como en la prueba final de realizacion oral.

Bibliografia (basica y complementaria)

BASICA

Lecturas obligatorias

Beauvoir, Simone de ([1949] 1976) : Le deuxiéme sexe (Vol. | : les faits et les mythes).
Paris, Editions Gallimard, Col. Folio essais.

Despentes, Virginie (2007) : King Kong théorie. Paris, Editions Gallimard, Col. Le livre
de Poche.

Obras de referencia :

Alexandre, Danielle (2010) : Anthologie des textes clés en pédagogie. Des idées pour
enseigner. Paris, ESF éditeur.

Bertocchini, Paola et Costanzo, Edvige (2017) : Manuel de formation pratique. Paris, Clé
International.

Puren, Christian; Bertocchini, Paula et Costanzo, Edvige (2001): Se former en
didactique des langues. Paris, Ellipses.

COMPLEMENTARIA

Beacco, Jean-Claude (2013) : Ethique et politique en didactique des langues, autour de
la notion de responsabilité. Paris, Didier Col. « Langues et didactique ».

Blanchet, Philippe et Chardenet, Patrick (2011) : Guide pour la recherche en didactique
des langues. Paris, Editions des archives contemporaines.

Courtillon, Janine (2003) : Elaborer un cours de FLE. Paris, Hachette.

Cuq, Jean-Pierre et Gruca, Isabelle (2010) : Cours de didactique du francais langue
étrangere. Grenoble, PUG.

Delouvée, Sylvain et Légal, Jean-Baptiste (2008): Stéréotypes, préjugées et
discriminations. Paris, Dunod.

Galisson, Robert (1991) : De la langue a la culture par les mots. Paris, Clé International.
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Porcher, Louis (2014) : Sur le bout de la langue. La didactique en blog. Paris, CLE
International.

Puren, Christian (1991) : Histoire des méthodologies de I’enseignement des langues.
Paris, Clé International.

Silva, Haydée et Loiseau Mathieu (2016): Recherches et applications Jeu(x) et
langue(s) : avatars du ludique dans |'enseignement/apprentissage des langues.
Paris, Clé International.

Tagliante, Christine (2006) : La classe de langue. Paris, Clé international.

Otros recursos y materiales docentes complementarios

Diccionarios :

Cuq, Jean Pierre (2003) : Dictionnaire de didactique du frangais langue étrangere et
seconde. Paris, Clé International.

Robert, Jean Pierre (2008) : Dictionnaire pratique de didactique du FLE. Paris, Ophrys.

Recursos de internet:
http://www.cndp.fr/
http://www.edufle.net/
http://www.rfi.fr
https://enseigner.tvSmonde.com
https://innerfrench.com/
https://www.christianpuren.com
https://www.leplaisirdapprendre.com
https://www.lepointdufle.net/

A medida que se imparta la asignatura se iran proponiendo nuevos materiales que
permitan actualizar algunos aspectos del area de la metodologia, ya sea en soporte
fisico o virtual.
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